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Mademoiselle Simone schimba din
nou farfuriile si aduse pe o tava o frip-
tura imensa din muschi de vilel.

— [Un adevarat banchet! exclama
Traps incantat.

— Ma bucur cé apreciati aceste buni-
tatl, spuse procurorul. Si avetl toatd
dreptatea sa o faceti. Mancarea noas-
tra e dintre cele mai alese, iar noi apre-
clem atat cantitatea, cat si calitatea, e
un merdu care ar H facut cinste seco-
Iului trecut. cand camenii aveau cura-
jul sd manance in vole. Toate laudele,
deci, menajerei. Toate laudele si gazdei
noastre — batranul gnom e un gourmet
de mana intai si se aprovizioneaza singur.
Cat despre vinuri, ele ne sunt procu-
rate de prietenul nostru Pilet, proprie-
tarul hanului ,La taurul si saua” din
satul vecin. S5i lui, toate laudele! Dar
sa vedem acuma cum stam cu dumnea-
voastra, iscusitul nostru om de afaceri.
=d continuam cu cercetarea cazului
dumneavoastra. Am aflat cite ceva
despre viala dumneavoastra si ne-a
facut placere sa cunoastem unele din
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secretele ei. Stim de ajuns de bine cu
ce va ocupali, dar a mai ramas necla-
rificat un amanunt neinsemnat: cum
de ati ajuns la o pozitie atat de lucra-
tiva? Doar printr-o disciplina de fier si
prin neobosite eforturi?

— Fitl atent ce spuneti! 1i suierd avo-
catul. Aici e punctul primejdios.

— N-a fost deloc usor, rispunse Traps.
uitandu-se lacom la cum transa jude-
catorul friptura. In primul rand a tre-
buit sé-l inving pe Gygax, si asta a fost
destul de greu.

— Asa? Si cine mai e si domnul Gygax
Asta?

— Fostul meu patron.

— Care a trebuit sa fie indepartat
din funclie, despre asta e vorba, nu?

— (Ca sa vorbesc pe un ton mai dur,
asa cum procedam de altfel in meseria
neastra, a trebuit sa-1 lichidez, ras-
punse Traps.

Isi turna sos peste bucata de carne
din farfurie si continua:

— Dumneavoastra, domnilor, n-o sa
va supdarati daca va vol vorbi deschis.
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In afaceri, precum stili, camenii se
mananca intre ei ca lupii — ochi pentru
ochi si dinte pentru dinte. Daca vrei sa
te porti cu manusi, n-ai decat, dar te
duci de rapa. Azi castig bani cu ghio-
tura, nu-i vorbi, dar si robesc pentru
el ca un salahor si fac sase sute de
kilometri in fiecare zi cu masina. Trebuie
sd recunosc ¢ nu am procedat prea
faircand a fost sa-1 frang gatul lul Gygax,
dar n-am avut incotro, era singura
solutie. Afacerile sunt totusi afaceri.

Procurorul isi ridicé privirea de pe
friptura de vitel din farfurie. Ochii ii
stridluceau de curiozitate.

— .3a-1 lichidez®, ,sa-i frang gatul
lui Gygax® — astea-s expresii cam tari,
dragul meu Traps.

Acesta rase.

— Fireste, nu sunt decat niste figuri
de stil.

— 5i ce mai face domnul Gygax?

— A murit! A murit anul trecut.

Avocatul lui Traps 1i sopti:

— Aj innebunit? Ti-ai pierdut min-

tile’?
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— Anul trecut, repeta procurorul
compatimitor. Pacat. 5i ce varstd avea?

— Cincizeci si doi de ani.

— Atat de tanar. De ce a murit?

— (Cine stie, vreo boala.

— Dar asta dupa ce i-ai luat postul?

— Cu putin timp inainte.

— Bun. Pentru moment, asta e tot

ce volam sa stiu, spuse procurorul. Ce
noroc, ce noroc a dat peste noi in noap-
tea asta! Avem si-un cadavru si, la
urma urmel, asta e cel mail important
lucru.

[zbucnira cu tolii in ras. Pana si
Filet, chelul, care, serios si preocupal,
se indeletnicea cu mancatul si refuza

sd fie abatut de la sfanta sa ocupatie
de a infuleca enorme cantitati de man-
care, se uita la Traps.

— Bun, zise el, mangaindu-si mus-
tata neagra.

5i, fara a mai adauga ceva, isi vazu
de treaba.

Cu un aer solemn, procurorul ridica
paharul.
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— Dommilor, declara el, in onoarea
acestor noi date sa bem asadar admi-
rabilul nostru vin Pichon-Longueville
1933. Un vin excelent de Bordeaux,

cum se cuvine la un joc excelent.

Ciocnira si baura fiecare in cinstea
celorlalti.

— Dho! Domnii mei, facu Traps si,
dand paharul peste cap, il intinse jude-
catorului sa i-1 umple din nou. Grozav
mai e!

Se-ntunecase sl fetele camenilor care

sedeau in jurul mesei abia se mai dis-
tingeau in intuneric. Prin fereastra se
vedea cerul pe care aparusera primele
stele, Menajera aprinse luminarile in
cele trei candelabre masive de argint
de pe masd si umbrele conwvivilor ince-
puri a dansa pe pereti, asemenea coro-
lei minunate a unei flori fabuloase.
O intimitate placuta, o atmosfera de
caldura si afectiune ii invaluia pe toli
si. odalda cu ea, si purlarile fiecaruia
devenirda mai degajate, mai prietenoase,
mal lipsite de formalism.
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— E ca in basme! exclama deodata
Traps.

Avocatul lua servetul si-si sterse
sudoarea de pe frunte.

— Dumneata esti chiar de basm,
dragul meu Traps, spuse el. N-am intal-
nit nicledata un acuzat care sa faca
declaratii atat de imprudente cu o ase-
MEenea nepasare.

Traps rase.

— N-ai nici un motiv sa fii necajit,
dragul meu. Sa vezi cum o sa vorbesc
cand o sd inceapd interogatoriul. Te
asigur ca n-o sa-mi pierd capul.

Ca =i cu un ceas in urmé, cuvintele
lui Traps fura urmate de o tacere de
mormant. Clefaitul, plescaitul sau sor-
bitul vinului se intrerupsera deodata.

— Sarmana fiinla necugetata! sus-
pina avocatul. Ce vrei sa spui cu ,atunci
cidnd o sa-nceapa interogatoriul®?

— Cum, intreba Traps luand salata
si punand-o pe marginea farfuriei, a si
inceput?

Batranii ranjira, se uitara siret in
farfurli si, nemaiputandu-se stapani,
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